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INSTRUCCIONES

2021-02-04

KIT DE INSTALACION DEL ARNES DEL ALTAVOZ DEL FUSELAJE
(N.° DE PIEZA 76001100)

GENERALIDADES

NOTA

El sistema de audio y los altavoces recién instalados no
reproduciran audio a menos que se hayan configurado con la
aplicacion movil de Harley-Davidson, o lo haya realizado un
concesionario autorizado de Harley-Davidson.

Tabla 1.
Harley-Davidson Audio por Rockford Fosgate®
Kit Caodigo QR
76001100 N/A
NOTA

Las diferentes generaciones de altavoces, amplificadores y
cableado para vehiculos Harley-Davidson no se disefiaron ni
probaron para funcionar juntas. Consulte a su concesionario
para garantizar un rendimiento y compatibilidad optimos.

Modelos

Para mas informacién sobre el acoplamiento de los modelos,
consulte el catdlogo de venta al detalle de P&A (piezas y
accesorios) o la seccién Piezas y accesorios de www.harley
-davidson.com (inglés solamente).

Asegurese de estar utilizando la versién mas reciente de la
hoja de instrucciones que esta disponible en: h-d.com/isheets

Contacte con el Centro de soporte para clientes de
Harley-Davidson al 1-800-258-2464 (solamente EE. UU.) o al
1-414-343-4056.

Requisitos de instalacion
Descargue la aplicacion mévil de Harley-Davidson.

Este arnés se utiliza en los modelos de audio Harley-Davidson
de 2014 y posteriores CVO FLHTKSE y 2015-2016 FLTRUSE.

Estos articulos se encuentran disponibles en su
concesionario de Harley-Davidson.

» Para esta instalacion se requiere la compra por separado
del Kit de del amplificador primario y del adaptador de
Harley-Davidson (n.° de pieza 76000997).

» Para esta instalacion se requiere la compra por separado
del Kit de instalacién del amplificador primario de
Harley-Davidson (n.° de pieza 76000974 o 76001045).

» Para la instalacion se requiere la compra por separado del
kit de altavoces Harley-Davidson Stage 1 o0 2 (n.° de pieza
76000980, 76000981, 76000982 o 76000983).
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4 jADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
lainstalacion correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondiente del Manual de servicio. Si el procedimiento
no esta dentro de sus capacidades o si no tiene las
herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalacién. La instalacion
incorrecta de este kit podria resultar en lesiones graves o
la muerte. (00333b)

Se recomienda que la instalacion la lleve a cabo un técnico de
un concesionario de Harley-Davidson.

Contenido del kit
Vea la Figura 3y la Tabla 2 .
PREPARACION

A jADVERTENCIA

Extraiga el fusible principal antes de continuar para evitar
el arranque accidental del vehiculo, lo que podria ser la
causa de muerte o de lesiones graves. (00251b)

NOTA
Esta hoja de instrucciones hace referencia a la informacion del
Manual de servicio. Para esta instalacion, se requiere un
Manual de servicio para la motocicleta de este afio/modelo.
Se encuentra uno disponible en un concesionario
Harley-Davidson.

N

Quite las alforjas izquierda y derecha.
2. Extraiga las cubiertas laterales izquierda y derecha.

3. Quite el fusible principal.

NOTA

Modelos con seguridad: Desactive el sistema de
seguridad.

4. Extraiga el asiento.

5. Extraiga el tanque de combustible.

6. Extraiga la cubierta del canal de cables.
7. Extraiga el parabrisas.

8. Extraiga el fuselaje exterior.

a. Paralos modelos con fuselaje fijo, retire el faro.
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reciclar.
Deseche los materiales de forma responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_ES&ref=94100269
https://www.harley-davidson.com/isheets

INSTALACION

1. Conecte el arnés del altavoz del fuselaje.

a.

Vea la Figura 2. Desconecte el conector del arnés
de la luz trasera (1).

Retire los soportes de montaje del almacenamiento
del amplificador y del amplificador.

Modelos de montados en horquilla: instale los
cuatro tornillos de nuevo en la parte superior de la
radio.

d.  Conecte el conector del amplificador (1) al conector
de derivacion del amplificador (2).

e.  Arnés de ruta a través del fuselaje interior cerca del
cabezal de direccion.

Pase el arnés de cables del eje central a través del eje
central.

Enrute [349A] hacia la cubierta del lado derecho y el arnés
externo del amplificador primario.

Conecte [349A] a [349B] del arnés externo del amplificador
primario.

1473659

1.

&

[349A] Entrada/salida de audio (canal 1y 2)

O

oo

2. [149] Conector de derivacion del amplificador
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Figura 1. Arnés del altavoz del fuselaje
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1. [149] Conector dyél amplificador
2. [149] Conector de derivacion del amplificador

Figura 2. Se muestra el fuselaje montado en horquilla, fu-
selaje fijo similar

Finalizacion
NOTA
Para evitar posibles dafios al sistema de sonido, verifique que

el encendido esté APAGADO antes de instalar el fusible
principal.

1. Instale el fusible principal.

2. NOTA

Antes de instalar el fuselaje exterior, compruebe que los
altavoces funcionen correctamente. Tenga en cuenta se
pueden escuchar zumbidos, chirridos y traqueteos hasta
que el fuselaje exterior esté instalado.

Gire el interruptor a ON, pero no arranque la motocicleta.

3. Asegurese de que funcionan todos los altavoces y que la
funcion de atenuador delantero/trasero funcione
correctamente. Si no es asi, verifique el cableado de los
altavoces.

4. Instale el fuselaje exterior.

5. Instale el parabrisas.

6. Instale la cubierta del canal de cables.

7. Instale el tanque de combustible.

8. Instale el asiento.

9. Instale las cubiertas laterales izquierda y derecha.

10. Instale las alforjas izquierda y derecha.
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CONFIGURACION DE LA APLICACION

1. Unresolved graphic link (id=40126-100120) Acceder a su
sistema de audio.

a. Empareje el dispositivo (1) al sistema.

b. Acceda a los menus de la aplicacién (2) para
configurar el sistema de sonido del vehiculo.

{0} (Pagina ?)

2. Unresolved graphic link (id=40126-100121) Pantalla del
menu principal.

a. Icono del menu principal (1).

b. Restablezca o cambie el niumero de identificacion
personal de seguridad (PIN) (2).

C. Edite y renombre su sistema (3).

d.  Personalice el menu principal con la foto de su moto

(4).

e. Indicador de conexién Bluetooth. El simbolo de barra
inclinada indica: No esta conectado (5).
{0} (Pagina ?)

3. Unresolved graphic link (id=40126-100122) Pantalla del
menu de configuracion.

a. Icono del menu de configuracion (1).
b.  Usar para escanear el codigo QR (2) en iSheet.

c.  Configuraciéon manual para altavoces Stage 1 o 2,
ubicacién de los altavoces y ruido blanco para
asignar las ubicaciones de los altavoces.

{0} (Pagina ?)

4. Unresolved graphic link (id=40126-100123) Pantalla de
configuracion del ecualizador.

a. Icono de configuracion del ecualizador (1)

b.  Ajuste las frecuencias del ecualizador de 7 bandas

(2).

c. Selecciones del
predefinidas (3).

{0} (Pagina ?)

ecualizador personalizadas o

5. Unresolved graphic link (id=40126-100124) Pantalla del
menu de diagndstico.

a. El icono del menu de diagnéstico (1) muestra el
estado del sistema de sonido.

b.  Abrala pantalla de prueba del altavoz (2).

c.  Actualiza el estado del altavoz y del amplificador (3)
después de la reparacion de componentes.

d.  Seleccione el altavoz para la prueba de ruido blanco
(4) y funcionalidad.
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e.

Vuelva a la pantalla del menu de diagnéstico (5).

PIEZAS DE SERVICIO

1473120

Figura 3. Piezas de servicio, kit de instalacion del amplificador

Tabla 2. Piezas de servicio

Articulo

Descripcion (Cantidad)

Numero de pieza

1

Arnés del fuselaje

No se vende por separado

2

Correa de cables (8)

10006
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